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Marszalek Senatu
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W odpowiedzi na pismo Wicemarszatka Senatu RP Pana Ryszarda Legutko
nr BPS/DSK-043-434/06 z dnia 12 lipca-2006 r. dotyczace o$wiadczenia w sprawie pisowni
imion i nazwisk litewskich Polakéw oraz litewskiej ustawy o obywatelstwie, zioZzonego przez
Pana Senatora Dariusza Goreckiego podczas 14 posiedzenia Senatu RP w dniu 6 lipca br.,
przedstawiam nastepujace stanowisko Ministerstwa Spraw Zagranicznych.

Kwestia pisowni imion i nazwisk Polakéw mieszkajacych na Litwie oraz sprawa
litewskiej ustawy o obywatelstwie od wielu juz lat sa przedmiotem zainteresowania
Ministerstwa Spraw Zagranicznych oraz rozmow prowadzonych ze strong litewska.
W Traktacie polsko-litewskim z 1994 roku zostal zawarty zapis gwaranfujgcy osobom
nalezacym do polskiej mniejszosei mozliwosé uzywania imion i nazwisk w brzmieniu jezyka
mniejszoéci. Zostalo takze zapisane, iz szczegOlowe regulacje dotyczace pisowni imion
i nazwisk zostang okreslone w odrgbnej umowie.

W trakcie wieloletnich negocjacji, przerywanych najczesciej przez strong litewska,
Ministerstwo Spraw Zagranicznych RP forsowalo projekt, Kktorego postanowienia
umozliwityby zapisywanie w litewskich dokumentach urzedowych nazwisk os6b nalezgcych
do polskiej mniejszosci wedtug polskiej pisowni. Od 1998 roku, kiedy ogleszono orzeczenie
Sadu Konstytucyjnego RL, z ktérego wynikal nakaz zapisywania w dowodach osobistych
imion i nazwisk wszystkich obywateli litewskich literami jezyka pafstwowego, jednym z
litewskich argumentéw przeciwko umowie jest twierdzenie, iz jej przyjgcie wymagaloby
zmiany Konstytucji RL. W latach 2000-2004 odbylo si¢ kilka rund negocjacji, ktore nie
doprowadzily jednak do kompromisu i podpisania umowy. W 2005 roku strona litewska
podjeta prace nad projektem ustawy o pisowni imion i nazwisk w dokumentach urzedowych
(konieczno$é dostosowania prawa do norm UE), ktdra wprowadzataby rozwiazanie
umozliwiajace sfinalizowanie negocjacji z Polska. Rzadowy projekt ustawy skierowany we
wrzesniu 2005 r. do litewskiego Parlamentu zostal jednak odrzucony w listopadzie 2005 r.
przez Komisjg Prawna Sejmu RL, ktora uznata go za niezgodny z Konstytucja,

Podczas wizyty Prezydenta RP L.Kaczynskiego w Republice Litewskiej w marcu
2006 toku, Prezydent V.Adamkus ztozy! deklaracje, iz kwestia pisowni imion i nazwisk
bedzie rozwigzana mozliwie szybko, dajac nadziejg¢ na pozytywne zakonczenie wieloletnich
negocjacji. Prezydent V.Adamkus zaapelowal takze do strony polskiej, aby sprawa ta nie
miata wplywu na stosunki dwustronne pomigdzy Polsks a RL, tym bardziej, iz Sejm RL jest
gotowy do ponownego rozpatrzenia tej kwestii. W maju br. strona polska uzyskata



zapewnienie od Przewodniczacego Sejmu RL V.Muntianasa, iz Sejm RL planuje przyjecie
stosownej ustawy jesienia br.

W kwestii litewskiej ustawy o obywatelstwie z 2002 roku, pomimo wielokrotnych
rozméw prowadzonych na wszystkich forach, wadze litewskie nie podjety dotychczas staran
o usumiecie z niej postanowienn dyskryminujacych mniejszosci narodowe na Litwie.
Pozwalam sobie jednoczesnie zauwazy¢, iz powyzsza ustawa dotyczy nie tylko mniejszosci
polskiej, ale wszystkich mniejszosci narodowych na Litwie. Zapisy powyzsze] ustawy
zezwalaja na posiadanie podwdjnego obywatelstwa jedynie osobom narodowosci litewskiej.
Podjeta w 2005 roku nowelizacja ustawy o obywatelstwie wprowadzita drobne korekty w
réznych jej postanowieniach, ale nie w kontrowersyjnym artykule 18 ustawy. Jak dotad nie
zostal takze rozpatrzony wniosek Sadu Administracyjnego Okrggu Wilenskiego do Sadu
Konstytucyjnego RL, kwestionujacy niektdre przepisy ustawy o obywatelstwie.

Obie te sprawy beda nieustannie podnoszone przez rzad polski w kontaktach z
partnerami litewskimi, natomiast Ministerstwo Spraw Zagranicznych — podobnie jak w
przeszlodei — bedzie wspieraé wszelkie dzialania najwyzszych wiadz RP w celu uzyskania
zadowalajacych rozwigzaf dla obu tych trudnych probleméw. W zwigzlku z powyzszym
nalezy takze podkresli¢ istotng role Zgromadzenia Poselskiego Sejméw RP i RL oraz Polsko-
Litewskiej Grupy Parlamentarnej, ktérych znaczenie w dyskusji nad kwestiami istotnymi dla
Polakéw na Litwie trudno przecenié. Pozwole sobie wyrazi¢ nadziejg, ze tak jak dotychczas
kierowany przeze mnie resort bedzie mogl liczyé na ich zaangazowanie w prowadzeniu
dialogu ze strong litewska na rzecz osiggniecia korzystnych dla naszych Rodakdw na Litwie
rozstrzygnied.

Z L-IVJY‘&/W~ hocern

Pawel Kowal



